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Koristenjem ove masazne fotelje pokazali ste svoju svijest o zdravlju.

Kako biste uzivali u prednostima ovog uredaja, molimo vas da pazljivo procitate i slijedite sigurnosne

upute.

Nadamo se da cete uZivati u koristenju Atlas masazne fotelje.
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Upute za koristenje

Cis¢enje i odrzavanje

Rjesavanje problema

EU-Izjava o sukladnosti

< timetorelax

Tvrtka CASADA, osnovna 2000. godine, izgradila je reputaciju za proizvodnju vrhunskih proizvoda koji
zadovoljavaju vase wellness i fitness potrebe.

Nasi CASADA uredaji sada su dostupni diljem svijeta! Uvijek smo inovativni, a nas dizajn je jedinstven

koliko i ucinkovit. Ali, mi ne zelimo samo stvarati sjajne proizvode - mi zelimo uciniti vas zivot boljim,
korak po korak.

www.casada.com
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Prije koristenja vase masazne fotelje, pazljivo procitajte sljedece upute kako biste osigurali
A pravilan rad i optimalnu ucinkovitost. Molimo ¢uvajte ovaj priru¢nik na sigurnom mjestu!
« Masazna fotelja zadovoljava sve priznate principe tehnologije i vazece sigurnosne propise
« Masazna fotelja ne zahtijeva odrzavanje. Sve potrebne popravke smije obavljati samo ovlasteno
osoblje.

Nepravilna uporaba i neovlasteni popravci ponistit ¢e jamstvo.
Nikada ne dirajte utika¢ mokrim rukama.
Izbjegavajte kontakt masazne fotelje s vodom, visokim temperaturama i izravnom sunc¢evom svjetlo$cu.
Nemojte koristiti masaznu fotelju u okruzenjima s visokom vlaznosc¢u, poput kupaonice.
Nemojte koristiti masaznu fotelju ako je zatvorena ili postavljena na mjesto gdje su ventilatori pokriveni i
nije osigurana odgovarajuca ventilacija.
Kako biste izbjegli rizik od kratkog spoja, odspojite masaznu stolicu iz napajanja ako se ne koristi dulje
vrijeme.
Ne koristite ostecene utikace, kabele, labave uti¢nice ili mokre elektri¢ne kabele.
Ostecene utikace/kabele mora zamijeniti proizvodac, predstavnik servisa ili kvalificirano osoblje.
U slu¢aju kvara, odmah iskljucite iz napajanja.
Zlouporaba ili nepravilna uporaba iskljucuje odgovornost za Stetu.
Kako biste izbjegli prenaprezanje misica i Zivaca, nemojte prekoraciti preporu¢eno dnevno trajanje masaze
od 30 minuta.
Kako biste izbjegli ostecenje masazne fotelje, nikada ne koristite ostre ili Siljate predmete.
Kako biste smanijili rizik od kratkog spoja ili pozara, uvijek koristite uti¢nice koje odgovaraju utikacu i provje-
rite je li utika¢ potpuno umetnut.
Nakon uporabe i prije ¢is¢enja uvijek iskljucite svoju masaznu stolicu iz napajanja.
Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca mlada od 14 godina bez nadzora.
U slu¢aju neocekivanog nestanka struje tijekom koristenja, odmah isklju¢ite masaznu fotelju i iskljucite
utikac kako biste izbjegli ostecenje vase masazne fotelje.
Djeca mlada od 14 godina ili osobe s invaliditetom u blizini ili pri koristenju masazne fotelje moraju biti pod
nadzorom.
Nemojte koristiti masaznu fotelju neposredno nakon jela ili pod utjecajem alkohola.
Koristite proizvod samo u svrhu opisanu u korisnickom priru¢niku.
Koristite samo pribor koji je isporucio proizvodac.
Nemojte stajati, sjediti ili skakati na oslonac za noge kako biste izbjegli oStecenje.
Kako biste izbjegli ostecenje i samoozljedivanje, nemojte sjediti na naslonima za ruke ili naslonu za leda.
Odrzavajte svoju masaznu fotelju redovito ¢istom i izbjegavajte upadanje stranih predmeta u pukotine
masazne fotelje.
Izbjegavajte izravno povlacenje kabela za napajanje.
Uvjerite se da nema predmeta ili djece ispod naslona za noge ili naslona za leda tijekom podesavanja.
Ako je fleksibilni kabel za napajanje oste¢en, zamjenski se mora nabaviti od proizvodaca ili servisnog centra.

Ako niste sigurni smijete li koristiti masaznu fotelju, uvijek se posavjetujte s lijeénikom.

« Zabranjene su masaze tijekom trudnoce ili ako imate neko od sljedecih stanja u podrucju koje zelite masirati:

svjeze ozljede, tromboti¢ne bolesti, upale i otekline bilo koje vrste, ili rak. Tijekom lije¢enja tegoba i stanja
posavjetujte se s lije¢nikom prije masaze.
« Osobama s tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim ostecenjima ili osobama s nedovoljno iskustva i znanja ko-
ristenje masazne fotelje dopusteno je samo uz nadzor i upute osoba odgovornih za njihovu sigurnost.
«  Kako bismo izbjegli nelagodu ili opasnosti od koristenja masazne fotelje, molimo sljedece osobe da se
posavjetuju s lije¢nikom prije uporabe:
+  Osobe vezane uz krevet

«  Osobe na lijecenju

+ Osobe s problemima u ledima ili kraljeznici
+  Osobe s elektrostimulatorom srca (pacemaker)
«  Ako tijekom masaze osjetite bol, odmah prekinite s tretmanom.
«  Uslucaju ozljede tijekom uporabe, odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc.
« Nemojte masirati crvena, natecena ili upaljena podrucja koze.
- Ova masazna fotelja sluzi samo za vasu ku¢nu wellness masazu, nije medicinski proizvod i stoga ne moze
zamijeniti specijalisticki medicinski tretman.
«  Preporucujemo dnevnu koristenje od 30 minuta
«  Ovaj proizvod nije prikladan za djecu mladu od 14 godina.

Model:
Naziv:
Dimenzije:

Masa:
Napon:
Snaga:

Sigurnosna struktura:

Vrijeme izvodenja:
Certificates:

CMS-301

Atlas

Uspravno: 79 x 142 x 123,5cm

Polozen: 79 x 158,5x 112 cm

86,5 kg

100V - 240V ~ 50/60 Hz

80W

Class |

20 minuta (vrijeme masaze prema iznosu uplate)

Il 2@ C€




Upute za instalaciju c¢itaca kartica ili metode zamjene

1. Uklonite cetiri sigurnosna vijka pomocu odvijaca, zatim uklonite poklopac upravljacke ploce (Slika
1 - Slika 2).

3.

Postavljanje stolca

Pazite daiza stolca ostane
najmanje 5 cm prostora kako bi
se stolac mogao nagnuti.

Zastitite stolicu od previsokih sobnih
temperatura. Postavite je tako da
izbjegnete izravnu suncevu svjetlost i
osigurate dovoljnu udaljenost od
grijacih uredaja. Kako biste zastitili
pod od ostecenja, preporucujemo
odgovarajucu podlogu (npr. tepih).

Podizanije stolca

Kako biste izbjegli ozljede, potrebno
je imati pomoc¢ prilikom podizanja i
pomicanja stolice.

Podignite masaznu stolicu kada je
pomicete po osjetljivim povrsinama
kao sto su drveni podovi. Kada se
stolac podigne i pomakne u
predvideni polozaj, pazite da
zastitite ruke i noge od prignjecenja.
Ne pustajte stolicu dok ne stoji
ravno. Kako biste izbjegli ostec¢enje
poda, preporu¢ujemo da na pod
postavite zastitne prostirke ili sli¢no.




Premjestanje stolca

Za pomicanje koristite kotacice na stra-
znjoj strani stolice. Nagnite stolicu una-
trag za oko 45° (vidi sliku). Napomena:
Pretjerana sila uzrokovat ce prevrtanje
stolice i ostecenje.

Prije pomicanja stolice, molimo vratite je u
originalan polozaj i iskljucite iz napajanja.
Molimo pomaknite stolicu samo kada je
prazna (ljudi, ku¢ni ljubimci ili predmeti
ne smiju ostati na stolici). Nemojte gurati
stolicu preko prepreka visih od 2 mm

ili razmaka Sirih od 5 mm. Stolicu nije
moguce pomaknuti u jednom pokretu; ako
je udaljenost veca od 50 metara, pomicite
proizvod polako i glatko kako biste sprije-
¢ili ostecenije.

«II

Provjera okoline

Oprez

Uvjerite se da oko fotelje nema
ljudi, ku¢nih ljubimaca ili drugih
predmeta.

Rastavljanje naslona za glavu i jastuka za leda

Oprez

Prije pocetka masaze provjerite da
nema stranih predmeta zahvace-
nih nogama ili stopalima, itd. Ni

pod kojim okolnostima ne smijete
dopustiti da ruka, stopalo ili glava
udu u prostor izmedu mehanizma za
potkoljenicu i glavnog dijela, ili izme-
du naslona za ruke i glavnog dijela.
Ruke, noge ili glava nikako ne smiju
biti ispod tkanine ili kozne presvlake
koja prekriva podrucje za masazu.

Intenzitet gnjecenja masaze u predjelu
vrata i ramena moze se ublaziti koriste-
njem jastuka. Preporucujemo koriste-
nje jastuka.

Jastuk za leda i naslon za leda (1),

kao i jastuk za glavu i jastuk za leda

(2) povezani su patentnim zatvaracem.

ZatvaraC

AN

Oprez

llustracija nacina spajanja Pritisnite prekidac za napajanje ispod kutije za

napajanje

AN

Upozotrnje

«  Prije uporabe provjerite jesu li kabel za napajanje i utika¢ osteceni.

« Napajajte ovaj proizvod prema njegovim specificiranim zahtjevima za napajanje.

« Nemojte koristiti izvor napajanja osim onog namijenjenog za ovaj proizvod.

- Nemojte spajati neovlastene uredaje za pretvorbu energije za napajanje ovog proizvo-
da.
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Jastuk za glavu Zracni jastuk za ruke

Postaja za bezi¢no punjenje

Zracni jastuk za noge

Mehanizam za noge Jastuk za leda

Zvuénik Ambijentalno svijetlo Zvucnik
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Upravljacka ploc¢a Bocne stranice Dio za masazu gornjeg dijela tijela
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it pressure) Massage Start/
massage intensity Pause

Start/Pause (Start/Pauza)
Kratko pritisnite za pauziranje masaze ili za nastavak pauzirane masaze.

Air pressure intensity (Jacina pritiska zraka)
Podesite jacinu pritiska zraka. Uredaj podrzava pritisak na tri razine, pri ¢emu najniza razina predstavlja
najslabiji intenzitet, a najvisa razina predstavlja najjaci. Iznad je prikazan trenutni intenzitet.

Massage intensity (Ja¢ina masaze)
Podesite jacinu masaze. Uredaj podrzava tri jacine, pri ¢emu najniza razina predstavlja najslabiji intenzi-
tet, a najvisa razina predstavlja najjaci. Iznad je prikazan trenutni intenzitet.

Sit up (Podizanje)
Pritiskom na ovu tipku, naslon se polako podize. Ponovnim pritiskom zaustavljate podizanje.

Laying down (Spustanje)
Pritiskom na ovu tipku, naslon se polako spusta. Ponovnim pritiskom zaustavljate spustanje.

Time (Vrijeme)
Prikazuje preostalo vrijeme trenutne masaze.

Ciscenje dijelova od umjetne koze i plastike

Obrisite kozu mekom, suhom krpom.
« Nemojte koristiti kemikalije kao sto su razrjedivac, benzin, alkohol itd. za ¢iséenje stolice.
- Kada koristite komercijalno dostupne proizvode za njegu koze, molimo slijedite upute za uporabu.
« Ako je sinteticka koza posebno prljava, obrisite je na sljedeci nacin:
+ Uronite mekanu krpu u vodu ili vru¢u vodu koja sadrzi 3% do 5% neutralnog deterdzZenta,
zatim je temeljito iscijedite.
+ Koristite gore navedenu mekanu krpu za brisanje povrsine prekrivene kozom.
«  Obrisite otopinu za ¢is¢enje krpom namocenom u ¢istu vodu i temeljito iscijedenom.
«  Obrisite iscijedenom mekom krpom.
+ Pustite da se prirodno osusi na zraku.
« Kada je tesko ukloniti mrlje, uronite komercijalno dostupnu melaminsku pjenu u neutralni de-
terdZent, a zatim njome obirisite stolicu.
« Nemojte koristiti susilo za kosu za susenje povrsine stolice.
« Budite oprezni kada brisete stroj traperom i tkaninama u boji, jer ¢e boja tkanine ostaviti mrlje na
povrsini sinteticke koze.
« Nedrzite ove dijelove u kontaktu s plastikom dulje vrijeme jer ¢e to uzrokovati promjenu boje.

«  Nemojte dopustiti da umjetna koza dode u dodir s bojom za kosu jer ¢e to uzrokovati Stetu.




Problem Sto trebam uciniti ako ¢ujem kontinuirani,bip, bip” zvuk dok podesavam mehanizam
za nage ili naslon?

Rjesenje Zbog strukture proizvoda i ergonomskih zahtjeva, proizvod ima odredena ogranice-
nja. Kada se dosegne ogranicenje, oglasava se ton.

Problem Tijekom namjestanja polozaja, ¢uju se zvukovi trljanja koze.

Rjesenje Ovaj proizvod koristi visokokvalitetnu kozu protiv korozije koja udovoljava zahtje-
vima zastite okolisa. Zbog inherentnih karakteristika koznih materijala, pojavit ce se
normalan lagani Sum pri koristenju, $to je normalna pojava. Napomena: Ako ¢ujete
zvuk kidanja tkanine ili koze dok masazna fotelja radi radi, odmah je prestanite koristiti
i potrazite stru¢no odrzavanje.

Problem Masazni mehanizam ne dopire do ramena ili vrata.

Rjesenje Ako glava ne dodiruje jastuk za glavu ili leda ne dodiruju naslon, polozaj ramena moze
biti nizi od stvarnog polozaja tijekom procesa mjerenja tijela. Sjednite u najdublji polo-
zaj sjedala, naslonite glavu na naslon za glavu i ponovno pokrenite mjerenje tijela.

Problem Proizvod je ostecen. Kabel za napajanje ili utikac za napajanje su iznadprosjecno vruci.

Rjesenje Iskljucite masaznu fotelju i iskljucite je iz napajanja. Kako biste sprijecili nezgode,
svakako se obratite ovlastenom servisu.

Slobodno se obratite ovlastenom prodajnom mjestu za sva pitanja ili nedoumice o ovom proizvodu.

U skladu s europskim regulatornim standardima EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU i RohS propisima.

Trgovac jamci zakonski rok jamstva za proizvod opisan na poledini. Jamstvo vrijedi od datuma kupnje.
Datum kupnje mora biti dokumentiran dokazom o kupnji. Trgovac ¢e besplatno popraviti ili zamijeniti
neispravne proizvode kupljene u Hrvatskoj. Ovo ne ukljucuje dijelove podloZne trosenju kao sto su na-
vlake od tkanine. Osteceni uredaj potrebno je dostaviti s dokazom o kupniji prije isteka jamstvenog roka.

Jamstvo je nistavno ako je doslo do kvara, npr. zbog vanjskih utjecaja ili kao rezultat popravka ili mo-
difikacije koje nije izvrsio proizvodac ili ovlasteni trgovac. Jamstvo trgovca ograniceno je na popravak
ili zamjenu proizvoda. Prema ovom jamstvu, proizvodac ili trgovac ne snose daljnju odgovornost i nisu
odgovorni za Stete nastale zbog nepridrzavanja uputa za uporabu i/ili nepravilne uporabe proizvoda.

Ako nakon pregleda proizvoda proizvodac utvrdi da se jamstveni zahtjev ne odnosi na nedostatak obu-
hvacen jamstvom ili da je jamstveni rok istekao, kupac snosi troskove pregleda i popravka.

Pravna obavijest: Niti jedan proizvod nema ljekovita/terapijska svojstva. Dijagnostika i terapija bolesti i
drugih tjelesnih poremecaja zahtijeva lije¢enje od strane lije¢nika ili terapeuta. Izjave u priru¢niku su
iskljucivo informativne prirode i ne smiju se koristiti kao zamjena za lijecenje. Svaki se korisnik upucuje
da pazljivo procijeni svoju situaciju i, ako je potrebno, posavjetuje se s lije¢nikom kako bi utvrdio smije li
koristit proizvod. Svaka uporaba ili terapija se provodi na vlastitu odgovornost korisnika. Ogradujemo
se od bilo kakvih ljekovitih svojstava.

Casada Deutschland GmbH
Obermeiers Feld 3

33104 Paderborn, Germany
info@casada.de
www.casada.de

Slike i tekst podlijezu autorskom pravu tvrtke CASADA Deutschland GmbH i ne smiju se koristiti bez
izricitog pristanka.
Copyright © 2024 CASADA Deutschland GmbH. Sva prava pridrzana
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